
普賢菩薩行願品陀羅尼 

【 唐－不空三藏法師譯版 】 

 
Namas triya-dhvik2n23 sarva tath2gat2n2m. O3, samanta-bhadra-

cary2-pra5idh2na-bala vegavat sv2h2. 

 
速疾滿普賢行願陀羅尼曰： 

曩莫悉底哩(三合)也地尾(二合)迦(引)喃(引)薩嚩怛他(引)誐哆(引)喃(引)唵(引)三曼

多婆陀囉(二合)遮唎也(引)鉢囉(二合)尼馱(引)那婆攞尾(引)伽嚩特娑嚩(三合引)訶

(引) 

每日誦普賢菩薩行願讚後，即誦此真言，纔誦一遍，普賢行願悉皆圓滿，修三

摩地人速得三昧現前，福德智慧二種莊嚴，獲堅固法，速疾成就。 
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讀者如想知所念誦之陀羅尼可獲得的利益或修法，請參考密部大藏經。《大正

新修大藏經》可在網上下載，其網址為：http://www.cbeta.org/ 

萬撓佛教會網址：http://www.dharanipitaka.net/2011/2008/index.php  

 

注：有關咒語的讀音问题請安裝 Skype 軟件用免费互聯網電話聯繫,我的 Skype

名為: chua.boon.tuan 
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